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TOOLS NEEDED / HERRAMIENTAS NECESARIAS
IN S | G N A\TM Electric drill with Filler blocks or scrap wood pieces i WARNING: Improper installation can result in serious petsonal injury or microwave damage. If necessary, seek the assistance of a professional.

1.6 Cu. Ft. Over-the-Range Microwave
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Ruler or tape measure Saw (saber, hole, or keyhole) Safety goggles Scissors Duct tape and Masking tape Level
q Regla o cinta métrica Serrucho (de sable, de agujero o de cerradura)  Gafas de sequridad Tijeras (inta adhesiva y cinta de enmascarar ~ Nivel
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" F.FILLER BLOCK AREA 133/8in. (34 cm) / 34 cm (13 3/8 pulg.)
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F. ZONA DE BLOQUE DE RELLENO . - I N
y 13 3/8in.(34 cm) /34 cm (13 3/8 pulg.) - 81/4in.(21 cm) /21 cm (8 1/4 pulg.) Or
> >
DRILL 3/8 in. J ‘ =
DIAMETER / \\ w o
BROCA DE DRILL 3/8 in. o\g.\ DRILL 3/8 in. . n
3/8 PULG. > DIAMETER / 2" pamerr/ O P

Yo DE DIAMETRO \D BROCA DE BROCADE [
Qe ! 3/8 PULG. () 3/8 PULG. c >
I DE DIAMETRO DE DIAMETRO O a
TOP CABINET TEMPLATE 2~

m

PLANTILLA PARA GABINETE SUPERIOR i
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WALL CUT HOLE THROUGH CABINET BOTTOM FOR EXHAUST ADAPTER - N WALL
PARED CORTE UN AGUJERO EN EL FONDO DEL AﬁMARlO PARA EL ADAPTADOR DE SALIDA PARED
! ! !
PREPARE THE TOP CABINET / PREPARE EL GABINETE SUPERIOR E
6 Determine if your cabinet has a recessed area or a smooth, flat bottom (FIG. 1). If smooth, tape the template onto the bottom surface of the cabinet (FIG. 2). If recessed, cut the edges of the template to fit in the recessed \ é DriII3/8"diameterho|esatA,B,aqd_G. ' ' \ 6 CutiouttheZ”diameterholgat(forthepowercord. Ifthe \ 6 VERTICAL EXHAUST ONLY / SOLO SALIDA VERTICAL \ 6 Removetheto.pcabinett.emplate. . \ 6 RECESSED CABINETS ONLY/ SOLAMENTE GABINETES EMPOTRADOS \
:(()’iteosr:n of the cabinet, then tape the template to the underside of the top cabinet in the recessed area (FIG. 3). Make sure that the edges of the cabinets permit level installation of the oven. :;:J::‘glmi;Za;:t/)'gg:jglejevm:;gt':g':gRo::;'gthe cabinet bottom. zzt)rg:rtmsdatr;en;;tear:|:gsig:i;rttlclt“t‘§: ?grlg" grommetto Skip this step for horizontal exhaust / recirculation exhaust Retirela plantila del gabinete superior Make two fler blocks out ofscrap wood the size of shaded areas E and F. These fllr blocks must

; ’ ) Cut out the shaded area D through the cabinet bottom for a vertical have a thickness equal to the depth of the cabinet recess. Drill %2" diameter holes in these blocks to
ADVERTENCIA: Use gafas de seguridad a perforar agujeros en el fondo line up with holes A and B. Place the blocks so that the holes in each block line up with the

+ On some cabinets, a small bracket or glue block is used between the overhang and the underside of the cabinet bottom. Cut the template to fit around the bracket or glue block so that the template will lie flat against the bottom of the cabinet. Abrb la apertura del agujero de 2 pulg. de didmetro en Cpara el

+ Make sure that the rear of the template touches the back wall (for smooth, flat bottom cabinets) or the back of the recess (for recessed bottom cabinets) after cutting the edges of the template. del gabinete. cable de alimentacion. Si los gabinetes son metalicos, utilice el ojal g)':tistlgee)sizha:::)locaar:[}:sa“ da horizontal / corresponding holes in the cabinet. The filler blocks should be at the same level as the bottom edge
Determine si su gabinete tiene un drea empotrada o un fondo liso y plano (FIG 1). Si esté lisa, pegue la plantilla en la superficie inferior del armario (FIG. 2). Si estd empotrado, corte los bordes de la plantilla para que encaje en la parte ’ ’ de ﬁylon incluido para rodear la abertura y proteger el cable. ’ la salida de’:ecirfulacién ’ ’ of the wall cabinet frame.

inferior empotrada del gabinete, luego pegue la plantilla en la parte inferior de la parte superior del gabinete superior en el drea empotrada (FIG 3). Aseguirese de que los bordes de los gabinetes permitan una instalacion nivelada del horno. | \ X . Haga dos bloques de relleno con restos de madera del tamafio de las zonas sombreadas E y F. Estos
Notas: Recorte el rea sombreada D a raveés del fondo del gabinete bloques de relleno deben tener un grosor igual a la profundidad del hueco del gabinete. Taladre

|
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« Enalgunos gabinetes, se utiliza un pequefio soporte o bloque de cola entre el saliente y la parte inferior del fondo del gabinete. Corte la plantilla para que encaje alrededor del soporte o del bloque de cola, de modo que : para una ubicacign de salida vertical {exterior).

la plantilla quede plana contra la parte inferior del gabinete.
« Aseglrese de que la parte posterior de la plantilla toque la pared posterior (para armarios de fondo liso y plano) o la parte posterior del hueco (para armarios de fondo empotrado) después de cortar los bordes de la plantilla.

(@) @) orificios de % pulg. de didmetro en estos bloques para alinearlos con los orificios A y B. Coloque los
blogues de modo que los orificios de cada blogue se alineen con los orificios correspondientes del
gabinete. Los blogues de relleno deben estar al mismo nivel que el borde inferior del marco del
gabinete de pared.
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